
English
LEGEND
A: LED indication
B: Socket
C: S button
D: Plug
E: Pin protector
F: Protective cap

Deutsch
LEGENDE
D: LED-Anzeigering
A: Steckdose
B: S-Taste
C: Stecker 
E: Steckerschutz

F: Schutzkappe

Netherlands
LEYENDA
A: LED-indicatie
B: Stopcontact
C: S-knop
D: Stekker

Shelly  Wave 
Outdoor Plug S

EN For more detailed installation instructions 
go to:
DE Ausführlichere Installationsanweisungen 
finden Sie hier:
IT Per istruzioni di installazione più dettagliate, 
visitare:
NL Ga voor meer gedetailleerde installatie-in-
structies naar:

https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB 
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EN
USER AND SAFETY GUIDE
Z-Wave® outdoor smart plug with 
power measurement
READ BEFORE USE

This document contains important 
technical and safety information about 
the Device, its safe use and installation.
⚠CAUTION! Before beginning the installation, 
please read carefully and entirely this guide and 
any other documents accompanying the Device. 
Failure to follow the installation procedures could 
lead to malfunction, danger to your health and life, 
violation of law or refusal of legal and/or com-
mercial guarantee (if any). Shelly Europe Ltd. is 
not responsible for any loss or damage in case 
of incorrect installation or improper operation of 
this Device due to failure of following the user and 
safety instructions in this guide.

ABOUT THE DEVICE
The Device is a Z-Wave® smart plug/outlet de-
signed for outdoor use, with power measurement 
and overheating protection, which allows remote 
control of electric appliances through a mobile 
phone, tablet, PC, or home automation system.
⚠CAUTION! Connect the Device only to a power 
grid and appliances that comply with all applica-
ble regulations. A short circuit in the power grid or 
any appliance connected to the Device can cause 
fire, property damage, and electric shock.
⚠CAUTION! The Device may be connected to 
and control only electric circuits and appliances 
that comply with the applicable standards and 
safety norms.
⚠CAUTION! Do not connect the Device to appli-
ances that exceed the specified maximum electric 
load.
⚠CAUTION! Immediately unplug the Device 
from the power outlet if it emits smoke, makes 
noise or has an unusual smell.
⚠CAUTION! Connect the Device only in the way 
shown in these instructions. Any other method 
could cause damage and/or injury.
⚠CAUTION! The load current circuit has to be 
secured by a cable protection switch in accor-
dance with EN60898-1 (tripping characteristic B 
or C, max. 16 A rated current, min. 6 kA interrupt-
ing rating, energy limiting class 3).
⚠CAUTION! Do not use the Device if it shows 
any sign of damage or defect.
⚠CAUTION! Do not attempt to service or repair 
the Device yourself!
⚠CAUTION! Do not allow children to play with 
the device, especially with the S button. Keep the 
devices for remote control of Shelly Wave (mobile 
phones, tablets, PCs) away from children.
⚠CAUTION! Do not use the Device in a damp 
environment. Do not allow the device to get wet.
⚠CAUTION! Keep the Device away from dirt and 
moisture.
⚠CAUTION! Do not plug Devices into each other.
⚠CAUTION! Do not plug in any direct plug-in 
equipment in the Device. Examples of direct plug-
in equipment include plug-in transformers, battery 
rechargers, etc.
⚠CAUTION! Do not operate covered.
⚠WARNING! Do not use the Device to power 
or control the on/off status of life support equip-
ment.
⚠WARNING! Do not use the Device to operate 
equipment when inaccurate timing or accidental 
on/off commands could be dangerous. Examples 
of such equipment are saunas, sunlamps, electric 
blankets, etc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Power supply: 230 V  ~, 50 Hz
Power consumption: < 0.7 W
Power measurement [W]: Yes
Rated impulse-withstand voltage: 2500 V
Max. switching voltage AC: 230 V ~
Max. switching current AC: 12 A
Max. output power: 2500 W (resistive load only)
Number of switching cycles: 10000
Overheating protection: Yes
Overcurrent protection: Yes
Overvoltage protection: Yes
Overvoltage category: II 
Degree of protection: IP44
Wireless Protocol: Z-Wave
CPU: S800
Z-Wave® Mesh distance: Up to 40 m indoors (131 
ft.) (depends on local condition)
Z-Wave® Mesh frequency band: 868.4 MHz
Z-Wave® Long range distance: Up to 80 m indoors 
(262 ft.) or up to 1000 m outdoors (3281 ft.)
Z-Wave® Long range frequency band: 864.0 MHz
Z-Wave® repeater: No (Long Range), Yes (Mesh)
Max. radio frequency power transmitted in 
frequency band(s): < 25 mW
Size (H x W x D): 56x56x103 ±0.5 mm / 
2.21x2.21x4.55 ±0.02 in
Weight: 85 ±1 g / 3 ±0.04 oz
Compatible sockets: CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F / 
Schuko) or CEE 7/5 (Type E)
Compatible plugs: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type F / 
Schuko), CEE 7/7, CEE 7/16 (Type C) or CEE 7/17
Shell material: Plastic with Silicone Rubber 
Protective Cover for the Outlet
Color: Mocha
Ambient working temperature: -25°C to 51°C / 
-13°F to 125°F
Humidity: 15% to 85% RH
Max. altitude: 2000 m / 6562 ft.

CLEANING
⚠CAUTION! Before cleaning the Device power 
off the connected appliance by pressing the S 
button, unplug it and then unplug the Device it-
self. Never clean the Device if it is connected to 

GEBRUIKERS- EN 
VEILIGHEIDSGIDS
Z-Wave® slimme stekker voor 
buiten met vermogensmeting
LEES VOOR GEBRUIK

Dit document bevat belangrijke 
technische en veiligheidsinformatie over 
het apparaat, het veilige gebruik en de 
installatie ervan.
⚠VOORZICHTIGHEID! Lees deze handleiding 
en alle andere bij het apparaat geleverde docu-
menten zorgvuldig en volledig door voordat u met 
de installatie begint. Het niet volgen van de instal-
latieprocedures kan leiden tot storingen, gevaar 
voor uw gezondheid en leven, overtreding van de 
wet of weigering van de wettelijke en/of commer-
ciële garantie (indien van toepassing ) . Europe 
Ltd. is niet aansprakelijk voor verlies of schade 

als gevolg van een onjuiste installatie of onjuiste 
bediening van dit apparaat , omdat de gebruikers- 
en veiligheidsinstructies in deze handleiding niet 
zijn nageleefd.

OVER HET APPARAAT
Het apparaat is een Z-Wave® slimme stekker/stop-
contact, ontworpen voor gebruik buitenshuis, met 
vermogensmeting en oververhittingsbeveiliging, 
waarmee u elektrische apparaten op afstand kunt 
bedienen via een mobiele telefoon, tablet, pc of 
domoticasysteem.
⚠LET OP! Sluit het apparaat alleen aan op een 
elektriciteitsnet en apparaten die voldoen aan 
alle toepasselijke voorschriften. Kortsluiting in 
het elektriciteitsnet of in een apparaat dat op het 
apparaat is aangesloten, kan brand, materiële 
schade en elektrische schokken veroorzaken.
⚠LET OP! Het apparaat mag alleen worden 
aangesloten op en bediend worden door elek-
trische circuits en apparaten die voldoen aan de 
geldende normen en veiligheidsnormen.
⚠LET OP! Sluit het apparaat niet aan op ap-
paraten waarvan de maximale elektrische belast-
ing wordt overschreden.
⚠LET OP! Haal de stekker van het apparaat on-
middellijk uit het stopcontact als er rook uit komt, 
lawaai maakt of een ongewone geur afgeeft.
⚠LET OP! Sluit het apparaat alleen aan zoals 
aangegeven in deze instructies. Elke andere meth-
ode kan schade en/of letsel veroorzaken.
⚠LET OP! Het belastingsstroomcircuit moet 
worden beveiligd met een kabelbeveiligingss-
chakelaar conform EN60898-1 (uitschakelkarak-
teristiek B of C, max. nominale stroom 16 A, min. 
afschakelvermogen 6 kA, energiebegrenzingsk-
lasse 3).
⚠LET OP! Gebruik het apparaat niet als het tek-
enen van schade of defecten vertoont.
⚠LET OP! Probeer het apparaat niet zelf te on-
derhouden of repareren!
⚠LET OP! Laat kinderen niet met het apparaat 
spelen, vooral niet met de S-knop. Houd apparaten 
voor afstandsbediening van Shelly Wave (mobiele 
telefoons, tablets, pc’s) buiten bereik van kinderen.
⚠LET OP! Gebruik het apparaat niet in een voch-
tige omgeving. Zorg ervoor dat het apparaat niet 
nat wordt.
⚠LET OP! Houd het apparaat uit de buurt van 
vuil en vocht.
⚠LET OP! Sluit apparaten niet op elkaar aan.
⚠LET OP! Sluit geen apparatuur aan op het appa-
raat dat rechtstreeks op het stopcontact is aang-
esloten. Voorbeelden van dergelijke apparatuur 
zijn stekkertransformatoren, batterijladers, enz.
⚠LET OP! Niet gebruiken als het apparaat afge-
dekt is.
⚠WAARSCHUWING! Gebruik het apparaat niet 
om levensondersteunende apparatuur van stroom 
te voorzien of de aan-/uitstatus ervan te regelen.
⚠WAARSCHUWING! Gebruik het apparaat 
niet om apparatuur te bedienen wanneer onnau-
wkeurige timing of onbedoelde aan/uit-com-
mando’s gevaarlijk kunnen zijn. Voorbeelden van 
dergelijke apparatuur zijn sauna’s, zonnebanken, 
elektrische dekens, enz.

TECHNISCHE SPECIFICATIES:
Voeding: 230 V ~, 50 Hz
Stroomverbruik: < 0.7 W
Vermogensmeting [W] : Ja
Nominale impulsspanning: 2500 V
Max. schakelspanning AC: 230 V ~
Max. schakelstroom AC: 12 A
Max. uitgangsvermogen: 2500 W (alleen ohmse 
belasting)
Aantal schakelcycli: 10000
Oververhittingsbeveiliging: Ja
Overstroombeveiliging: Ja
Overspanningsbeveiliging: Ja
Overspanningscategorie: II
Beschermingsgraad: IP44
Draadloos protocol: Z-Wave
CPU: S800
Z-Wave® Mesh-afstand: tot 40 m binnenshuis 
(131 ft.) (afhankelijk van de plaatselijke omstan-
digheden)
Z-Wave® Mesh-frequentieband: 868.4 MHz
Z-Wave® Groot bereik: Tot 80 m binnenshuis (262 
ft.) of tot 1000 m buitenshuis (3281 ft.)
Z-Wave® Langeafstandsfrequentieband: 864.0 
MHz
Z-Wave® repeater: Nee (lange afstand), Ja (Mesh)
Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden 
in frequentieband(en): < 25 mW
Afmetingen (H x B x D): 56 x 56 x 103 ± 0,5 mm / 
2,21 x 2,21 x 4,55 ± 0,02 inch
Gewicht: 85 ±1 g / 3 ±0,04 oz
Compatibele stopcontacten: CEE 7/1, CEE 7/3 
(Type F / Schuko ) of CEE 7/5 (Type E)
Compatibele stekkers: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type F / 
Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Type C) of CEE 7/17
Materiaal behuizing: kunststof met siliconenrub-
beren beschermhoes voor de uitlaat
Kleur : Mokka
Omgevingstemperatuur: -25°C tot 51°C / -13°F 
tot 125°F
Vochtigheid: 15% tot 85% RV
Maximale hoogte: 2000 m / 6562 ft.

SCHOONMAAK
⚠LET OP! Voordat u het apparaat reinigt, 
schakelt u eerst het aangesloten apparaat uit door 
op de S-knop te drukken, haalt u de stekker uit 
het stopcontact en vervolgens het apparaat zelf. 
Reinig het apparaat nooit als het op het lichtnet 
is aangesloten!
⚠LET OP! Gebruik een natte, zachte doek om het 
apparaat schoon te maken.
⚠LET OP!Gebruik geen agressieve schoonmaak-
middelen!
⚠LET OP! Dompel het apparaat niet onder en 
was het niet af onder stromend water!

the mains! 
⚠CAUTION! Use a wet soft cloth to clean the 
Device.
⚠CAUTION! Do not use aggressive detergents! 
⚠CAUTION! Do not immerse the Device or wash 
it under running water!

IMPORTANT DISCLAIMER
Z-Wave® wireless communication may not always 
be 100% reliable. This Device should not be used 
in situations in which life and/or valuables are 
solely dependent on its functioning. If the Device 
is not recognized by your gateway or appears in-
correctly, you may need to change the Device type 
manually and ensure that your gateway supports 
Z-Wave Plus® multi-channel devices and  Z-Wave® 

Long Range capability in case of Long Range de-
vices.

DISPOSAL AND RECYCLING
Do not dispose of the product in household waste. 
Recycle the product to prevent environmental and 
health damage and to promote resource   conser-
vation. Dispose of the product at an appropriate 
waste collection point at your own responsibility.

Resellers, from which the Device was purchased 
are required to accept Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment (WEEE) free of charge for proper 
disposal.
Some electronic products may store personal 
data. The user is responsible for deleting this data 
before disposing of the Device. For deletion reset 
the Device to its factory settings.

ORDERING CODE: QLPL-2A112EU

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio 
equipment type Shelly Wave Outdoor Plug S is in 
compliance with Directive 2014/53/ EU, 2014/35/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. The full text of the 
EU declaration of conformity is available at the 
following internet address: 
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC 

MANUFACTURER: 
Shelly Europe Ltd.
Address: Shelly Europe ltd, 51 Cherni Vrah Blvd., 
building 3, floor 2 and 3, Lozenetz Region, Sofia 
1407, Republic of Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Support: https://support.shelly.cloud/
Web: https://www.shelly.com
Changes in the contact data are published by the 
Manufacturer at the official website:
https://www.shelly.com

BELANGRIJKE DISCLAIMER
Draadloze Z-Wave®-communicatie is mogelijk 
niet altijd 100% betrouwbaar. Dit apparaat mag 
niet worden gebruikt in situaties waarin levens 
en/of waardevolle spullen volledig afhankelijk 
zijn van de werking ervan. Als het apparaat niet 
wordt herkend door uw gateway of onjuist wordt 
weergegeven, moet u mogelijk het apparaattype 
handmatig wijzigen en controleren of uw gateway 
Z-Wave Plus®-apparaten met meerdere kanalen en 
Z -Wave® Long Range-functionaliteit ondersteunt 
in het geval van apparaten met een groot bereik .

VERWIJDERING EN RECYCLING
Gooi het product niet weg bij het huisvuil. Recycle 
het product om schade aan het milieu en de ge-
zondheid te voorkomen en het behoud van hulp-
bronnen te bevorderen. Lever het product in bij een 
geschikt inzamelpunt voor huishoudelijk afval, op 
eigen verantwoordelijkheid.

Verkopers bij wie het apparaat is gekocht, zijn 
verplicht afgedankte elektrische en elektronische 
apparatuur (AEEA) kosteloos in te nemen voor 
correcte verwerking.
Sommige elektronische producten kunnen per-
soonlijke gegevens opslaan. De gebruiker is ve-
rantwoordelijk voor het verwijderen van deze ge-
gevens voordat hij/zij het apparaat weggooit. Om 
deze gegevens te verwijderen, dient u het apparaat 
te resetten naar de fabrieksinstellingen.

BESTELCODE: QLPL-2A112EU

VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Shelly Europe Ltd. verklaart hierbij dat de radio-
apparatuur type Shelly Wave Outdoor Plug S vol-
doet aan de Richtlijnen 2014/53/EU, 2014/35/EU, 
2014/30/EU en 2011/65/EU. De volledige tekst 
van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar 
op het volgende internetadres: 
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

FABRIKANT: 
Shelly Europe Ltd.
Adres: Shelly Europe ltd, 51 Cherni Vrah Blvd., geb-
ouw 3, verdieping 2 en 3, Lozenetz Region, Sofia 
1407, Republiek Bulgarije
Telefoon: +359 2 988 7435
E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Ondersteuning: https://support.shelly.cloud/
Website: https://www.shelly.com
Wijzigingen in de contactgegevens worden door 
de fabrikant gepubliceerd op de officiële website: 
https://www.shelly.com

DE
BENUTZER- UND 
SICHERHEITSHANDBUCH
Z-Wave®-Smart-Außensteckdose 
mit Energieverbrauchsmessung
BITTE VOR GEBRAUCH DURCHLESEN

Dieses Dokument enthält wichtige 
technische und sicherheitsrelevante 
Informationen über das Gerät, seine 
sichere Verwendung und Installation.
⚠ ACHTUNG! Bitte lesen Sie diese Anleitung 
sowie alle anderen mit dem Gerät gelieferten 
Dokumente sorgfältig und vollständig, bevor Sie 
mit der Installation beginnen. Das Nichtbefolgen 
der Installationsverfahren kann zu Fehlfunktionen, 
Gefahren für Ihre Gesundheit und Ihr Leben, 
Gesetzesverstößen oder zum Verlust der geset-
zlichen und/oder kommerziellen Garantie (falls 
vorhanden) führen. Shelly Europe Ltd. übernimmt 
keine Verantwortung für Verluste oder Schäden im 
Falle einer fehlerhaften Installation oder unsach-
gemäßen Verwendung dieses Geräts aufgrund der 
Nichtbeachtung der Benutzer- und Sicherheitsan-
weisungen in dieser Anleitung.

PRODUKTBESCHREIBUNG
Das Gerät ist eine Z-Wave®-Smart-Steck-
dose für den Außenbereich mit Energiever-
brauchsmessung und Überhitzungsschutz. Es 
ermöglicht die Fernsteuerung elektrischer Geräte 
über ein Mobiltelefon, Tablet, einen PC oder ein 
Hausautomationssystem.
⚠ACHTUNG! Schließen Sie das Gerät nur an ein 
Stromnetz und an Geräte an, die allen geltenden 
Vorschriften entsprechen. Ein Kurzschluss im 
Stromnetz oder an einem angeschlossenen Gerät 
kann Feuer, Sachschäden und Stromschläge ver-
ursachen.
⚠ACHTUNG! Das Gerät darf nur an elektrische 
Schaltungen und Geräte angeschlossen werden, 
die den geltenden Normen und Sicherhe-
itsvorschriften entsprechen.
⚠ACHTUNG! Schließen Sie das Gerät nicht an 
Vorrichtungen an, die die maximal zulässige elek-
trische Last überschreiten.
⚠ACHTUNG! Ziehen Sie das Gerät sofort aus der 
Steckdose, wenn es Rauch entwickelt, Geräusche 
macht oder einen ungewöhnlichen Geruch abgibt.
⚠ACHTUNG! Schließen Sie das Gerät nur auf die 
in dieser Anleitung angegebene Weise an. Jede 
andere Methode kann Schäden und/oder Verletzu-
ngen verursachen.
⚠ACHTUNG! Der Stromkreis, an dem das Gerät 
betrieben wird, muss durch einen Leitungss-
chutzschalter gemäß EN60898-1 (Auslösecharak-
teristik B oder C, max. 16 A Nennstrom, min. 6 kA 
Abschaltvermögen, Energiebegrenzungsklasse 3) 
abgesichert sein.
⚠ACHTUNG! Verwenden Sie das Gerät nicht, 
wenn es Anzeichen von Beschädigung oder Defek-
ten aufweist.

⚠ACHTUNG! Versuchen Sie nicht, das Gerät 
selbst zu warten oder zu reparieren!
⚠ACHTUNG! Lassen Sie Kinder nicht mit dem 
Gerät spielen, insbesondere nicht mit der S-Taste. 
Halten Sie Geräte zur Fernsteuerung der Shelly 
Wave-Geräte  (Smartphones, Tablets, PCs) von 
Kindern fern.
⚠ACHTUNG! Verwenden Sie das Gerät nicht in 
einer feuchten Umgebung. Vermeiden Sie, dass 
das Gerät nass wird.
⚠ACHTUNG! Halten Sie das Gerät frei von 
Schmutz und Feuchtigkeit.
⚠ACHTUNG! Stecken Sie das Gerät nicht in eine 
andere Steckdose mit ähnlichem Gerät.
⚠ACHTUNG! Stecken Sie keine direkten Steck-
geräte in das Gerät ein. Beispiele für direkte 
Steckgeräte sind Stecktransformatoren, Akkula-
degeräte usw.
⚠ACHTUNG! Nicht abgedeckt betreiben.
⚠WARNUNG! Verwenden Sie das Gerät nicht zur 
Stromversorgung oder Steuerung von lebenserh-
altenden Geräten.
⚠WARNUNG! Verwenden Sie das Gerät nicht für 
Anwendungen, bei denen ungenaue Zeitsteuer-
ungen oder versehentliches Ein-/Ausschalten 
gefährlich sein könnten. Beispiele hierfür sind 
Saunen, Solarien, Heizdecken usw.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:
Stromversorgung: 230 V  ~, 50 Hz
Eigenverbrauch des Geräts: < 0.7 W
Leistungsmessung [W]: Ja
Bemessungs-Stoßspannungsfestigkeit: 2500 V
Max. Schaltspannung AC: 230 V ~
Max. Schaltstrom AC: 12 A
Max. Ausgangsleistung: 2500 W (nur ohmsche 
Last)
Anzahl der Schaltzyklen: 10.000
Überhitzungsschutz: Ja
Überstromschutz: Ja
Überspannungsschutz: Ja
Überspannungskategorie: II
Schutzklasse: IP20
Drahtlosprotokoll: Z-Wave
CPU: S800
Z-Wave®Mesh-Reichweite: Bis zu 40 m in 
Innenräumen (131 ft.) (je nach örtlichen Gegeben-
heiten)
Z-Wave® Mesh-Frequenzband: 868.4 MHz
Z-Wave® Long-Range-Reichweite: Bis zu 80 m 
in Inneräumen (262 ft.) oder bis zu 1000 m im 
Freien (3281 ft.)
Z-Wave® Long-Range-Frequenzband: 864.0 MHz
Z-Wave® Repeater: Nein (Long Range), Ja (Mesh)
Max. abgestrahlte Sendeleistung im Frequenz-
bereich: < 25 mW
Größe (H x B x T): 56x56x103 ±0.5 mm / 
2.21x2.21x4.55 ±0.02 in
Gewicht: 85 ±1 g / 3 ±0.04 oz
Kompatible Steckdosen: CEE 7/1, CEE 7/3 (Typ F 
/ Schuko) oder CEE 7/5 (Typ E)
Kompatible Stecker: CEE 7/2, CEE 7/4 (Typ F / 
Schuko), CEE 7/7, CEE 7/16 (Typ C) oder CEE 
7/17
Gehäusematerial: Kunststoff mit einer Si-
likon-Gummi-Schutzabdeckung an der Öffnung
Farbe: Mokka
Arbeitstemperatur:  -25°C to 51°C / -13°F to 125°F
Luftfeuchtigkeit: 15% to 85% RH
Max. Höhe: 2000 m / 6562 ft.

REINIGUNG
⚠ ACHTUNG! Schalten Sie vor der Reinigung 
das angeschlossene Gerät über die S-Taste aus, 
ziehen Sie dessen Stecker und anschließend den 
des Geräts. Reinigen Sie das Gerät niemals, wenn 
es mit dem Stromnetz verbunden ist!
⚠ ACHTUNG! Verwenden Sie ein feuchtes, we-
iches Tuch zur Reinigung des Geräts.
⚠ ACHTUNG! Nutzen Sie keine aggressiven 
Reinigungsmittel!
⚠ ACHTUNG! Tauchen Sie das Gerät nicht in 
Wasser und spülen Sie es nicht unter fließendem 
Wasser ab!

WICHTIGER HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Die drahtlose Kommunikation mit Z-Wave® ist 
möglicherweise nicht immer zu 100 % zuverlässig. 
Dieses Gerät sollte nicht in Situationen verwendet 
werden, in denen Leben und/oder wertvolle Ge-
genstände ausschließlich von seiner Funktions-
weise abhängen. Falls das Gerät nicht von Ihrem 
Gateway erkannt wird oder fehlerhaft angezeigt 
wird, müssen Sie möglicherweise den Geräte-
typ manuell ändern und sicherstellen, dass Ihr 
Gateway Z-Wave Plus® Multi-Channel-Geräte und 
Z-Wave® Long Range-Funktionalität unterstützt, 
falls es sich um ein Long-Range-Gerät handelt.

ENTSORGUNG UND RECYCLING
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmüll. 
Recyceln Sie das Produkt, um Umwelt- und Ge-
sundheitsschäden zu vermeiden und die Res-
sourcenschonung zu fördern. Entsorgen Sie das 
Produkt auf eigene Gefahr bei einer geeigneten 
Abfallsammelstelle. 

Händler, bei denen das Gerät gekauft wurde, sind 
verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgeräte 
(WEEE) kostenlos zur ordnungsgemäßen Ent-
sorgung anzunehmen.Einige elektronische Pro-
dukte können persönliche Daten speichern. Der 
Benutzer ist dafür verantwortlich, diese Daten vor 
der Entsorgung des Geräts zu löschen. Setzen Sie 
das Gerät zum Löschen auf die Werkseinstellun-
gen zurück.

BESTELLCODE: QLPL-2A112EU

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Hiermit erklärt Shelly Europe Ltd., dass das 
Funkgerät des Typs Shelly Wave Outdoor Plug 
S mit den Richtlinien2014/53/ EU, 2014/35/EU, 

2014/30/EU, 2011/65/EU konform ist. Der voll-
ständige Text der EU-Konformitätserklärung ist 
unter der folgenden Internetadresse verfügbar: 
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

HERSTELLER:
Shelly Europe Ltd.
Adresse: Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd., 
Gebäude 3, 2. und 3. Stock, Lozenetz Region, 
Sofia 1407, Republik Bulgarien
Tel.: +359 2 988 7435
E-Mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Kundensupport: https://support.shelly.cloud/
Offizielle Webseite: https://www.shelly.com
Änderungen der Kontaktdaten werden vom Her-
steller auf dessen offizieller website veröffentlicht: 
https://www.shelly.com

NÁVOD K POUŽITÍ
A BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
Venkovní chytrá zásuvka
Z-Wave® s měřením výkonu
Přečtěte si před použitím
Tento dokument obsahuje důležité technické
a bezpečnostní informace o Zařízení, o jeho
bezpečném používání a instalaci.
⚠UPOZORNĚNÍ! Než začnete s instalací,
přečtěte si pozorně a v celém rozsahu tento
návod i všechny ostatní dokumenty, které Zaří-
zení doprovázejí. Nedodržení postupu instalace
může vést k poruše, k ohrožení zdraví a života,
k porušení zákona nebo k odmítnutí zákonných
a/nebo obchodních záruk, pokud byly
poskytnuty. Společnost Shelly Europe Ltd. neod-
povídá za žádnou ztrátu ani škodu, která vznikne
nesprávnou instalací nebo nesprávným provo-
zem tohoto Zařízení v důsledku nedodržení
pokynů v tomto návodu.
O Zařízení
Zařízení je chytrá zásuvka Z-Wave® určená do
venkovního prostředí. Má měření výkonu
i ochranu proti přehřátí a umožňuje ovládat
elektrické spotřebiče na dálku z mobilního
telefonu, tabletu, počítače nebo ze systému
domácí automatizace.
⚠UPOZORNĚNÍ! Zařízení připojujte pouze
k elektrické síti a ke spotřebičům, které vyhovují
všem platným předpisům. Zkrat v elektrické síti
nebo v kterémkoli spotřebiči připojeném
k Zařízení může způsobit požár, škodu na
majetku a úraz elektrickým proudem.
⚠UPOZORNĚNÍ! Zařízení se smí připojit pouze
k elektrickým obvodům a spotřebičům, které
vyhovují platným normám a bezpečnostním
normám, a smí ovládat jen je.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nepřipojujte k Zařízení
spotřebiče, které překračují uvedené maximální
zatížení.
⚠UPOZORNĚNÍ! Pokud ze Zařízení jde dým,
vydává zvuk nebo je z něj cítit neobvyklý zápach,
okamžitě je vytáhněte ze zásuvky.
⚠UPOZORNĚNÍ! Zařízení připojujte pouze
způsobem, který je v tomto návodu znázorněn.
Jakýkoli jiný postup může způsobit škodu nebo
úraz.
⚠UPOZORNĚNÍ! Obvod zátěže musí být jištěn
jističem podle EN60898-1, s vypínací charakte-
ristikou B nebo C, jmenovitým proudem nejvýše
16 A, zkratovou vypínací schopností nejméně
6 kA a třídou omezení energie 3.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nepoužívejte Zařízení, pokud
jeví jakoukoli známku poškození nebo vady.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nepokoušejte se Zařízení sami
opravovat ani na něm provádět servisní zásahy.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nedovolte dětem, aby si se
Zařízením hrály, zvlášť s tlačítkem S. Prostředky
dálkového ovládání Shelly Wave, tedy mobilní
telefony, tablety a počítače, udržujte mimo
dosah dětí.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nepoužívejte Zařízení ve
vlhkém prostředí. Zabraňte tomu, aby navlhlo.
⚠UPOZORNĚNÍ! Chraňte Zařízení před nečisto-
tami a vlhkostí.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nezapojujte Zařízení do sebe
navzájem.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nezapojujte do Zařízení
přístroje s integrovanou síťovou vidlicí bez
přívodního kabelu. Jsou to například zásuvkové
napájecí adaptéry a nabíječky baterií.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nepoužívejte Zařízení zakryté.
⚠VAROVÁNÍ! Nepoužívejte Zařízení k napájení
ani k zapínání a vypínání přístrojů podporujících
životní funkce.
⚠VAROVÁNÍ! Nepoužívejte Zařízení k ovládání
spotřebičů, u kterých by nepřesné načasování
nebo náhodný povel k zapnutí či vypnutí mohly
být nebezpečné. Jsou to například sauny, horská
slunce a elektrické dečky.
Technické údaje
• Napájení: 230 V ~, 50 Hz
• Vlastní spotřeba: < 0,7 W
• Měření výkonu ve W: ano
• Jmenovité impulzní výdržné napětí: 2500 V
• Max. spínané napětí AC: 230 V ~
• Max. spínaný proud AC: 12 A
• Max. výstupní výkon: 2500 W, pouze pro

odporovou zátěž
• Počet spínacích cyklů: 10000
• Ochrana proti přehřátí: ano
• Ochrana proti nadproudu: ano
• Ochrana proti přepětí: ano
• Kategorie přepětí: II
• Krytí: IP44
• Bezdrátový protokol: Z-Wave
• CPU: S800

• Dosah sítě Mesh ve vnitřním prostoru podle
místních podmínek: až 40 m / 131 ft

• Frekvenční pásmo sítě Mesh: 868,4 MHz
• Dosah Z-Wave® Long Range: až 80 m / 262 ft

ve vnitřním prostoru a až 1000 m / 3281 ft ve
venkovním

• Frekvenční pásmo Z-Wave® Long Range:
864,0 MHz

• Opakovač Z-Wave®: v síti Mesh ano, v režimu
Long Range ne

• Max. vysílací výkon ve frekvenčních pásmech:
< 25 mW

• Rozměry, výška x šířka x hloubka: 56 x 56 x
103 ±0,5 mm / 2,21 x 2,21 x 4,55 ±0,02 in

• Hmotnost: 85 ±1 g / 3 ±0,04 oz
• Vhodné zásuvky: CEE 7/1, CEE 7/3, tedy typ F

neboli Schuko, a CEE 7/5, tedy typ E
• Vhodné vidlice: CEE 7/2, CEE 7/4, tedy typ F

neboli Schuko, dále CEE 7/7, CEE 7/16, tedy
typ C, a CEE 7/17

• Materiál krytu: plast se silikonovou ochrannou
krytkou zásuvky

• Barva: Mocha
• Teplota okolí: -25 až 51 °C / -13 až 125 °F
• Vlhkost: 15 až 85 % relativní vlhkosti
• Max. nadmořská výška: 2000 m / 6562 ft
Čištění
⚠UPOZORNĚNÍ! Před čištěním vypněte připo-
jený spotřebič tlačítkem S, vytáhněte jeho vidlici
ze Zařízení a potom vytáhněte ze zásuvky
i samotné Zařízení. Nikdy Zařízení nečistěte,
když je připojené k síti.
⚠UPOZORNĚNÍ! K čištění Zařízení použijte
vlhký měkký hadřík.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nepoužívejte agresivní čisticí
prostředky.
⚠UPOZORNĚNÍ! Zařízení neponořujte do vody
ani je neomývejte pod tekoucí vodou.
Důležité upozornění
Bezdrátová komunikace Z-Wave® nemusí být
vždy stoprocentně spolehlivá. Toto Zařízení se
nemá používat tam, kde by život nebo
hodnotný majetek závisely výhradně na jeho
funkci. Pokud vaše brána Zařízení nerozpozná
nebo je zobrazí nesprávně, může být potřeba
změnit typ Zařízení ručně a ověřit, že brána
podporuje vícekanálová zařízení Z-Wave Plus®
a u zařízení Long Range také režim Z-Wave®
Long Range.
Likvidace a recyklace
Výrobek nepatří do běžného domovního
odpadu. Recyklujte jej, aby se předešlo škodám
na životním prostředí a na lidském zdraví a aby
se šetřily zdroje. Výrobek odevzdejte na přísluš-
ném sběrném místě, je to vaše odpovědnost.
Prodejci, u kterých bylo Zařízení zakoupeno,
jsou povinni bezplatně převzít odpadní elek-
trická a elektronická zařízení k řádné likvidaci.

Některé elektronické výrobky mohou uchovávat
osobní údaje. Za jejich vymazání před likvidací
Zařízení odpovídá uživatel. Vymažete je tak, že
Zařízení uvedete do továrního nastavení.
Objednací kód: QLPL-2A112EU
Prohlášení o shodě
Společnost Shelly Europe Ltd. tímto prohlašuje,
že rádiové zařízení typu Shelly Wave Outdoor
Plug S je ve shodě se směrnicemi 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Úplné
znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na
této internetové adrese:
https://shelly.link/
ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC
Výrobce: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 51 Cherni Vrah Blvd., budova 3, patra
2 a 3, region Lozenec, Sofia 1407, Bulharská
republika
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Podpora: https://support.shelly.cloud/
Web: https://www.shelly.com
Změny kontaktních údajů zveřejňuje výrobce na
oficiálním webu:
https://www.shelly.com
Český překlad zajistila společnost EST Praha.
Závazné je anglické znění výrobce.

LEGENDA
• A: signalizace LED
• B: zásuvka
• C: tlačítko S
• D: vidlice
• E: chránič kolíků
• F: ochranná krytka

Čeština

CZ



Portuguese
LEYENDA
A: Indicação LED
B: Soquete
C: S Botão
D: Plug
E: Protetor de pinos
F: Tampa protetora

Polski
LEGENDA
A: Wskaźnik LED
B: Gniazdo
C: przycisk S
D: Wtyczka
E: Zabezpieczenie pinów
F: Nasadka ochronna

Français
LEGENDE
D : Anneau indicateur LED
A : Prise
B : Bouton S
C : Fiche
E : Protecteur de broche 
F : Capuchon de 
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GUIA DO USUÁRIO E DE 
SEGURANÇA
Plugue inteligente externo 
Z-Wave® com medição de 
potência
LEIA ANTES DE USAR

Este documento contém informações 
técnicas e de segurança importantes 
sobre o dispositivo, seu uso seguro e 
instalação.
⚠CUIDADO! Antes de iniciar a instalação, leia 
atentamente e na íntegra este guia e quaisquer 
outros documentos que acompanham o dispos-
itivo. O não cumprimento dos procedimentos de 
instalação pode levar a mau funcionamento, ris-
co à sua saúde e vida, violação da lei ou recusa 
da garantia legal e/ou comercial (se houver ) . A 
Europe Ltd. não se responsabiliza por qualquer 
perda ou dano em caso de instalação incorreta 
ou operação imprópria deste dispositivo devido à 
falha em seguir as instruções de segurança e do 
usuário neste guia.

SOBRE O DISPOSITIVO
O dispositivo é um plugue/tomada inteligen-
te Z-Wave® projetado para uso externo, com 
medição de energia e proteção contra super-
aquecimento, que permite o controle remoto 
de aparelhos elétricos por meio de um telefone 
celular, tablet, PC ou sistema de automação res-
idencial.
⚠CUIDADO! Conecte o dispositivo somente a 
uma rede elétrica e a aparelhos que estejam em 
conformidade com todas as normas aplicáveis. 
Um curto-circuito na rede elétrica ou em qualquer 

-Wave® Long Range no caso de dispositivos de 
longo alcance .

DESCARTE E RECICLAGEM
Não descarte o produto no lixo doméstico. Reci-
cle o produto para evitar danos ao meio ambiente 
e à saúde e promover a conservação de recursos. 
Descarte o produto em um ponto de coleta de 
resíduos apropriado, sob sua responsabilidade.

Os revendedores dos quais o dispositivo foi ad-
quirido devem aceitar Resíduos de Equipamentos 
Elétricos e Eletrônicos (REEE) gratuitamente para 
descarte adequado.
Alguns produtos eletrônicos podem armazenar 
dados pessoais. O usuário é responsável por 
excluir esses dados antes de descartar o Dispos-
itivo. Para excluir, restaure o Dispositivo para as 
configurações de fábrica.

CÓDIGO DE PEDIDO: QLPL-2A112EU

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE
Por meio deste documento, a Shelly Europe Ltd. 
declara que o equipamento de rádio Shelly Wave 
Outdoor Plug S está em conformidade com as Di-
retivas 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE e 
2011/65/UE. O texto completo da declaração de 
conformidade da UE está disponível no seguinte 
endereço: 
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

FABRICANTE: 
Shelly Europa Ltda.
Endereço: Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd., 
edifício 3, andares 2 e 3, região de Lozenetz , Sofia 
1407, República da Bulgária
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Suporte: https://support.shelly.cloud/
Site: https://www.shelly.com
As alterações nos dados de contato são publica-
das pelo Fabricante no site oficial: 
https://www.shelly.com

PL
INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA I 
BEZPIECZEŃSTWA
Inteligentna wtyczka zewnętrzna 
Z-Wave® z pomiarem mocy
PRZECZYTAJ PRZED UŻYCIEM

W niniejszym dokumencie zawarto 
ważne informacje techniczne i 
dotyczące bezpieczeństwa Urządzenia, 
jego bezpiecznego użytkowania i 
instalacji.
⚠OSTROŻNOŚĆ! Przed rozpoczęciem insta-
lacji przeczytaj uważnie i w całości tę instrukcję 
i wszelkie inne dokumenty dołączone do Urządze-
nia. Nieprzestrzeganie procedur instalacji może 
prowadzić do awarii, zagrożenia dla zdrowia i 
życia, naruszenia prawa lub odmowy gwarancji 
prawnej i/lub handlowej (jeśli taka istnieje). S 
helly Europe Ltd. nie ponosi odpowiedzialności za 
jakiekolwiek straty lub szkody powstałe na skutek 
nieprawidłowej instalacji lub niewłaściwej obsługi 
tego Urządzenia , wynikającej z nieprzestrzega-
nia instrukcji użytkownika i bezpieczeństwa za-
wartych w niniejszej instrukcji.

O URZĄDZENIU
Urządzenie to inteligentna wtyczka/gniazdo 
Z-Wave® przeznaczona do użytku na zewnątrz, z 
pomiarem mocy i zabezpieczeniem przed prze-
grzaniem, która umożliwia zdalne sterowanie 
urządzeniami elektrycznymi za pomocą telefonu 
komórkowego, tabletu, komputera lub systemu 
automatyki domowej.
⚠UWAGA! Podłączaj Urządzenie wyłącznie 
do sieci energetycznej i urządzeń zgodnych ze 
wszystkimi obowiązującymi przepisami. Zwarcie 
w sieci energetycznej lub dowolnym urządzeniu 
podłączonym do Urządzenia może spowodować 
pożar, uszkodzenie mienia i porażenie prądem.
⚠UWAGA! Urządzenie może być podłączone i 
sterowane wyłącznie obwodami elektrycznymi 
i urządzeniami, które spełniają obowiązujące 
normy i standardy bezpieczeństwa.
⚠UWAGA! Nie podłączaj Urządzenia do 
urządzeń, które przekraczają określone maksy-
malne obciążenie elektryczne.
⚠UWAGA! Natychmiast odłącz Urządzenie od 
gniazdka elektrycznego, jeśli wydziela dym, hała-
suje lub ma nietypowy zapach.
⚠UWAGA! Podłączaj urządzenie wyłącznie w 
sposób pokazany w niniejszej instrukcji. Każda 
inna metoda może spowodować uszkodzenie i/
lub obrażenia.
⚠UWAGA! Obwód prądu obciążenia musi być 
zabezpieczony wyłącznikiem ochronnym kabla 
zgodnie z normą EN60898-1 (charakterystyka 
wyzwalania B lub C, maks. prąd znamionowy 16 
A, min. znamionowy prąd wyłączania 6 kA, klasa 
ograniczenia energii 3).
⚠UWAGA! Nie używaj Urządzenia, jeśli wykazuje 
jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub wady.
⚠UWAGA! Nie próbuj samodzielnie serwisować 
ani naprawiać Urządzenia!
⚠UWAGA! Nie pozwalaj dzieciom bawić się 
urządzeniem, zwłaszcza przyciskiem S. Trzymaj 
urządzenia do zdalnego sterowania Shelly Wave 
(telefony komórkowe, tablety, komputery) z dala 
od dzieci.
⚠UWAGA! Nie używaj urządzenia w wilgotnym 
środowisku. Nie dopuść do zamoczenia urządze-
nia.
⚠UWAGA! Trzymaj urządzenie z dala od brudu 
i wilgoci.

aparelho conectado ao dispositivo pode causar 
incêndio, danos materiais e choque elétrico.
⚠ATENÇÃO! O Dispositivo pode ser conectado 
e controlar somente circuitos e aparelhos elétri-
cos que estejam em conformidade com as nor-
mas e padrões de segurança aplicáveis.
⚠CUIDADO! Não conecte o dispositivo a apa-
relhos que excedam a carga elétrica máxima 
especificada.
⚠CUIDADO! Desligue imediatamente o disposi-
tivo da tomada se ele emitir fumaça, fizer barulho 
ou apresentar odor estranho.
⚠CUIDADO! Conecte o dispositivo somente da 
maneira mostrada nestas instruções. Qualquer 
outro método pode causar danos e/ou ferimen-
tos.
⚠CUIDADO! O circuito de corrente de carga 
deve ser protegido por um disjuntor de proteção 
de cabo conforme a norma EN60898-1 (carac-
terística de disparo B ou C, corrente nominal máx. 
16 A, capacidade de interrupção mín. 6 kA, classe 
de limitação de energia 3).
⚠CUIDADO! Não utilize o dispositivo se ele 
apresentar qualquer sinal de dano ou defeito.
⚠CUIDADO! Não tente consertar ou consertar o 
dispositivo sozinho!
⚠CUIDADO! Não permita que crianças brin-
quem com o dispositivo, especialmente com o 
botão S. Mantenha os dispositivos de controle 
remoto do Shelly Wave (celulares, tablets, com-
putadores) longe de crianças.
⚠CUIDADO! Não utilize o dispositivo em am-
bientes úmidos. Não deixe o dispositivo molhar.
⚠CUIDADO! Mantenha o dispositivo longe de 
sujeira e umidade.
⚠CUIDADO! Não conecte dispositivos uns aos 
outros.
⚠CUIDADO! Não conecte nenhum equipamen-
to de conexão direta ao dispositivo. Exemplos 
de equipamentos de conexão direta incluem 
transformadores de conexão, carregadores de 
bateria, etc.
⚠CUIDADO! Não opere com a máquina coberta.
⚠AVISO! Não utilize o dispositivo para alimentar 
ou controlar o estado ligado/desligado de equipa-
mentos de suporte à vida.
⚠AVISO! Não utilize o Dispositivo para operar 
equipamentos quando a temporização imprecisa 
ou comandos acidentais de ligar/desligar pos-
sam ser perigosos. Exemplos desses equipamen-
tos são saunas, lâmpadas solares, cobertores 
elétricos, etc.

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS:
Fonte de alimentação: 230 V ~, 50 Hz
Consumo de energia: < 0.7 W
Medição de potência [W] : Sim
Tensão nominal de resistência ao impulso: 
2500 V
Tensão de comutação máx. CA: 230 V ~
Corrente de comutação máxima CA: 12 A
Potência máxima de saída: 2500 W (somente 
carga resistiva)
Número de ciclos de comutação: 10000
Proteção contra superaquecimento: Sim
Proteção contra sobrecorrente: Sim
Proteção contra sobretensão: Sim
Categoria de sobretensão: II
Grau de proteção: IP44
Protocolo sem fio: Z-Wave
CPU: S800
Distância da malha Z-Wave®: até 40 m em 
ambientes internos (131 pés) (depende das 
condições locais)
Banda de frequência de malha Z-Wave®: 868.4 
MHz
Z-Wave® Longo alcance: até 80 m em ambientes 
internos (262 pés) ou até 1000 m em ambientes 
externos (3281 pés)
Banda de frequência de longo alcance Z-Wave®: 
864.0 MHz
Repetidor Z-Wave®: Não (longo alcance), Sim 
(malha)
Potência máxima de radiofrequência transmitida 
em banda(s) de frequência: < 25 mW
Tamanho (A x L x P): 56x56x103 ±0,5 mm / 
2,21x2,21x4,55 ±0,02 pol.
Peso: 85 ±1 g / 3 ±0,04 oz
Tomadas compatíveis: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tipo F 
/ Schuko ) ou CEE 7/5 (Tipo E)
Plugues compatíveis: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tipo 
F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Tipo C) ou 
CEE 7/17
Material da carcaça: Plástico com capa protetora 
de borracha de silicone para a tomada
Cor : Mocha
Temperatura ambiente de trabalho: -25°C a 51°C 
/ -13°F a 125°F
Umidade: 15% a 85% UR
Altitude máxima: 2000 m / 6562 pés.

LIMPEZA
⚠CUIDADO! Antes de limpar o aparelho, de-
sligue-o pressionando o botão S, desconecte-o 
da tomada e, em seguida, desconecte o próprio 
aparelho. Nunca limpe o aparelho se ele estiver 
conectado à rede elétrica!
⚠CUIDADO! Use um pano macio e úmido para 
limpar o dispositivo.
⚠CUIDADO! Não utilize detergentes agressivos!
⚠CUIDADO! Não mergulhe o dispositivo nem o 
lave em água corrente!

AVISO LEGAL IMPORTANTE
A comunicação sem fio Z-Wave® pode não ser 
sempre 100% confiável. Este dispositivo não 
deve ser usado em situações em que a vida e/
ou objetos de valor dependam exclusivamente 
do seu funcionamento. Se o dispositivo não for 
reconhecido pelo seu gateway ou aparecer in-
corretamente, pode ser necessário alterar o tipo 
de dispositivo manualmente e garantir que o 
seu gateway seja compatível com dispositivos 
multicanal Z-Wave Plus® e com a capacidade Z 

⚠UWAGA! Nie podłączaj urządzeń do siebie.
⚠UWAGA! Nie podłączaj żadnego sprzętu z 
bezpośrednim podłączeniem do urządzenia. 
Przykłady sprzętu z bezpośrednim podłączeniem 
obejmują transformatory z wtyczką, ładowarki 
akumulatorów itp.
⚠UWAGA! Nie należy obsługiwać pod przykry-
ciem.
⚠OSTRZEŻENIE! Nie używaj Urządzenia do 
zasilania lub kontrolowania stanu włączania/
wyłączania sprzętu podtrzymującego życie.
⚠OSTRZEŻENIE! Nie używaj Urządzenia 
do obsługi sprzętu, gdy niedokładny czas lub 
przypadkowe polecenia włączania/wyłączania 
mogą być niebezpieczne. Przykładami takiego 
sprzętu są sauny, lampy solaryjne, koce elektry-
czne itp.

DANE TECHNICZNE:
Zasilanie: 230 V ~, 50 Hz
Pobór mocy: < 0.7 W
Pomiar mocy [W] : Tak
Znamionowe napięcie udarowe wytrzymywane: 
2500 V
Maksymalne napięcie przełączania AC: 230 V ~
Maksymalny prąd przełączania AC: 12 A
Maksymalna moc wyjściowa: 2500 W (tylko 
obciążenie rezystancyjne)
Liczba cykli przełączania: 10000
Zabezpieczenie przed przegrzaniem: Tak
Zabezpieczenie nadprądowe: Tak
Zabezpieczenie przeciwprzepięciowe: Tak
Kategoria przepięciowa: II
Stopień ochrony: IP44
Protokół bezprzewodowy: Z-Wave
Procesor: S800
Odległość siatki Z-Wave®: Do 40 m w pomieszc-
zeniach (131 stóp) (w zależności od lokalnych 
warunków)
Pasmo częstotliwości siatki Z-Wave®: 868.4 MHz
Z-Wave® Duży zasięg: do 80 m w pomieszc-
zeniach (262 ft.) lub do 1000 m na zewnątrz 
(3281 ft.)
Z-Wave® Pasmo częstotliwości dalekiego 
zasięgu: 864.0 MHz
Wzmacniacz Z-Wave®: Nie (duży zasięg), Tak 
(siatka)
Maksymalna moc częstotliwości radiowej prz-
esyłana w pasmach częstotliwości: < 25 mW
Wymiary (wys. x szer. x gł.): 56 x 56 x 103 ± 0,5 
mm / 2,21 x 2,21 x 4,55 ± 0,02 cala
Waga: 85 ±1 g / 3 ±0,04 uncji
Kompatybilne gniazda: CEE 7/1, CEE 7/3 (typ F / 
Schuko ) lub CEE 7/5 (typ E)
Kompatybilne wtyczki: CEE 7/2, CEE 7/4 (typ F / 
Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (typ C) lub CEE 7/17
Materiał obudowy: Plastik z silikonową osłoną 
ochronną na wylocie
Kolor : Mokka
Temperatura otoczenia podczas pracy: od -25°C 
do 51°C / od -13°F do 125°F
Wilgotność: 15% do 85% RH
Maksymalna wysokość: 2000 m / 6562 stóp.

CZYSZCZENIE
⚠UWAGA! Przed czyszczeniem urządzenia 
wyłącz podłączone urządzenie, naciskając 
przycisk S, odłącz je, a następnie odłącz samo 
urządzenie. Nigdy nie czyść urządzenia, jeśli jest 
podłączone do sieci!
⚠UWAGA! Do czyszczenia urządzenia należy 
używać wilgotnej, miękkiej ściereczki.
⚠UWAGA! Nie należy stosować agresywnych 
detergentów!
⚠UWAGA! Nie zanurzaj urządzenia ani nie myj 
go pod bieżącą wodą!

WAŻNE ZASTRZEŻENIE
Bezprzewodowa komunikacja Z-Wave® nie za-
wsze jest w 100% niezawodna. Tego urządzenia 
nie należy używać w sytuacjach, w których życie 
i/lub wartościowe przedmioty zależą wyłącznie 
od jego funkcjonowania. Jeśli urządzenie nie 
jest rozpoznawane przez bramkę lub pojawia się 
nieprawidłowo, może być konieczna ręczna zmi-
ana typu urządzenia i upewnienie się, że bramka 
obsługuje urządzenia wielokanałowe Z-Wave 
Plus® i funkcję Z -Wave® Long Range w przypadku 
urządzeń Long Range .

UTYLIZACJA I RECYKLING
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. 
Poddaj produkt recyklingowi, aby zapobiec 
szkodom dla środowiska i zdrowia oraz pro-
mować oszczędzanie zasobów. Wyrzuć produkt 
do odpowiedniego punktu zbiórki odpadów na 
własną odpowiedzialność.

Sprzedawcy, od których zakupiono Urządzenie, są 
zobowiązani do bezpłatnego przyjęcia zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE) w 
celu właściwej utylizacji.
Niektóre produkty elektroniczne mogą 
przechowywać dane osobowe. Użytkownik jest 
odpowiedzialny za usunięcie tych danych przed 
pozbyciem się Urządzenia. W celu usunięcia 
należy zresetować Urządzenie do ustawień fab-
rycznych.

KOD ZAMÓWIENIA: QLPL-2A112EU

DEKLARACJA ZGODNOŚCI
Niniejszym Shelly Europe Ltd. oświadcza, że 
typ urządzenia radiowego Shelly Wave Outdoor 
Plug S jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE, 
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Pełny 
tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 
następującym adresem internetowym: 
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

PRODUCENT: 
Shelly Europe Ltd.
Adres: Shelly Europe Ltd., 51 Cherni Vrah Blvd., bu-
dynek 3, piętro 2 i 3, region Lozenetz , Sofia 1407, 
Republika Bułgarii
Telefon: +359 2 988 7435
E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Wsparcie: https://support.shelly.cloud/
Strona internetowa: https://www.shelly.com
Zmiany danych kontaktowych są publikowane 
przez Producenta na oficjalnej stronie interne-
towej: https://www.shelly.com

FR
NOTICE D'UTILISATION ET 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Prise extérieure intelligente 
Z-Wave® avec mesure de 
consommation
À LIRE AVANT UTILISATION
Ce document contient des informations 
techniques et de sécurité importantes 
concernant ce dispositif, son utilisation 
et installation en toute sécurité.
⚠ ATTENTION ! Avant de commencer l'instal-
lation, veuillez lire attentivement et entièrement 
cette notice d'utilisation et tout autre document 
accompagnant ce dispositif. Le non-respect des 
procédures d'installation peut entraîner un dys-
fonctionnement, représenter un danger pour votre 
santé et vie ou être une violation de la loi ouen-
traîner  le refus de la garantie légale et/ou com-
merciale (le cas échéant). Shelly Europe Ltd. n'est 
pas responsable de toute perte ou de tout dom-
mage causés lors d'une installation incorrecte ou 
de fonctionnement incorrect de ce dispositif en 
raison du non-respect des instructions d'utilisa-
tion et de sécurité contenues dans cette notice.

À PROPOS DU DISPOSITIF
L’appareil est une prise/télécommande intelli-
gente Z-Wave® conçue pour une utilisation en 
extérieur, avec mesure de consommation et 
protection contre la surchauffe, permettant le 
contrôle à distance des appareils électriques via 
un téléphone mobile, une tablette, un PC ou un 
système de domotique.
⚠ ATTENTION ! Ne raccordez le Dispositif 
qu'à un réseau électrique et à des appareils con-
formes à toutes les réglementations en vigueur. 
Un court-circuit dans le réseau électrique ou dans 
tout appareil branché au Dispositif peut provoquer 
un incendie, des dommages matériels et une élec-
trocution.
⚠ ATTENTION ! Le dispositif ne doit être rac-
cordé et utilisé que pour commander des cir-
cuits électriques et des appareils respectant les 
normes et les règles de sécurité en vigueur.
⚠ ATTENTION ! Ne branchez pas le Dispositif 
à des appareils dépassant la charge maximale 
spécifiée.
⚠ ATTENTION ! Débranchez immédiatement le 
Dispositif de la prise électrique en cas de fumée, 
de bruit anormal ou d’odeur inhabituelle.
⚠ ATTENTION ! Le Dispositif doit être branché 
uniquement selon les instructions fournies. Toute 
autre méthode pourrait causer des dommages et/
ou des blessures.
⚠ ATTENTION ! Le circuit sur lequel le Disposi-
tif est utilisé doit être protégé par un interrupteur 
de protection de câble conforme à la norme 
EN60898-1 (caractéristique de déclenchement B 
ou C, courant nominal maximal de 16 A, pouvoir 
de coupure minimal de 6 kA, classe de limitation 
d’énergie 3).
⚠ ATTENTION ! Ne utilisez pas le Dispositif 
s'il présente des signes de dommage ou de dé-
faillance.
⚠ ATTENTION ! Ne tentez pas d'entretenir ni de 
réparer le dispositif vous-même !
⚠ ATTENTION ! Ne laissez pas les enfants jouer 
avec le Dispositif, en particulier avec le bouton S. 
Gardez les dispositifs de commande à distance 
du Shelly Wave (téléphones, tablettes, PC) hors de 
portée des enfants.
⚠ ATTENTION ! Ne pas utiliser le Dispositif 
dans un environnement humide et éviter tout con-
tact avec l'eau.
⚠ ATTENTION ! Gardez le Dispositif à l'abri de la 
saleté et de l'humidité.
⚠ ATTENTION ! Ne pas brancher les Dispositifs 
les uns sur les autres.
⚠ ATTENTION ! Ne branchez aucun équipement 
directement sur le Dispositif. Les équipements à 
branchement direct incluent les transformateurs, 
chargeurs de batterie, etc.
⚠ ATTENTION ! Ne pas utiliser le Dispositif lor-
squ'il est couvert.
⚠ AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas lle Disposi-
tif pour alimenter ou contrôler l'état de fonctionne-
ment d'un équipement essentiel à la vie.
⚠ AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le Dis-
positif pour contrôler des équipements où une 
synchronisation imprécise ou des commandes 
marche/arrêt accidentelles pourraient présenter 
des risques. Parmi ces équipements figurent les 
saunas, lampes solaires, couvertures électriques, 
etc.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES :
Alimentation électrique : 230 V  ~, 50 Hz
Consommation électrique : < 0.7 W
Mesure de la puissance [W] : Oui
Tension nominale de résistance aux chocs: 2500 V
Tension de commutation CA max. : 230 V ~
Courant de commutation CA max. : 12 A
Puissance de sortie max. : 2500 W (charge résis-
tive uniquement)
Nombre de cycles de commutation : 10000

Protection contre la surchauffe : Oui
Protection contre les surintensités : Oui
Protection contre les surtensions : Oui
Catégorie de surtension : II 
Degré de protection : IP44
Protocole sans fil : Z-Wave
CPU : S800
Distance du réseau maillé Z-Wave®  : Jusqu'à 40 
m à l'intérieur (131 ft.) (en fonction des conditions 
locales)
Bande de fréquence du réseau maillé Z-Wave® : 
868.4 MHz
Longue portée Z-Wave® : Jusqu'à 80 m à l'intérieur 
(262 ft.) ou jusqu'à 1000 m à l'extérieur (3281 ft.)
Bande de fréquence longue portée Z-Wave® : 
864.0 MHz
Répéteur Z-Wave® : Non (Longue portée), Oui (Ré-
seau maillé)
Puissance max. de radiofréquence transmise 
dans la (les) bande(s) de fréquence : < 25 mW
Taille (H x L x P) : 56x56x103 ±0.5 mm / 
2.21x2.21x4.55 ±0.02 in
Poids : 85 ±1 g / 3 ±0.04 oz
Prises compatibles : CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F / 
Schuko) ou CEE 7/5 (Type E)
Fiches compatibles : CEE 7/2, CEE 7/4 (Type F / 
Schuko), CEE 7/7, CEE 7/16 (Type C) ou CEE 7/17
Matériau du boîtier : Plastique avec capuchon de 
protection en caoutchouc de silicone pour la prise 
Couleur : Moka
Température ambiante de fonctionnement : -25°C 
to 51°C / -13°F to 125°F
Humidité : 15% to 85% RH
Altitude maximale : 2000 m / 6562 ft.

NETTOYAGE
⚠ ATTENTION ! Avant tout nettoyage, éteignez 
le Dispositif en appuyant sur le bouton  S, puis 
débranchez-le complètement. Ne le nettoyez 
jamais lorsqu’il est encore raccordé au secteur !
⚠ ATTENTION ! Utilisez uniquement un chiffon 
doux légèrement humide pour le nettoyage.
⚠ ATTENTION ! N’utilisez jamais de produits de 
nettoyage agressifs.
⚠ ATTENTION ! N’immergez pas le Dispositif et 
ne le rincez pas sous l’eau !

CLAUSE IMPORTANTE DE NON-
RESPONSABILITÉ
La communication sans fil Z-Wave® n'est pas 
toujours fiable à 100 %. Ce Dispositif ne doit pas 
être utilisé dans des situations où la vie et/ou des 
objets de valeur dépendent uniquement de son 
fonctionnement. Si le Dispositif n'est pas recon-
nu par votre passerelle ou s'affiche de manière 
incorrecte, vous devrez peut-être modifier le type 
de Dispositif manuellement et vous assurer que 
votre passerelle prend en charge les dispositifs 
multicanaux Z-Wave Plus® et la capacité Z-Wave® 

Long Range dans le cas de dispositifs à longue 
portée.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Ne jetez pas le produit avec les déchets 
ménagers. Recyclez-le pour éviter les dommages 
environnementaux et sanitaires et pour favoris-
er la conservation des ressources. Débarras-
sez-vous du produit dans un point de collecte 
approprié sous votre propre responsabilité.

  
Les revendeurs auprès desquels l’appareil a été 
acheté sont tenus d’accepter gratuitement les 
Déchets d’Équipements Électriques et Électro-
niques (DEEE) pour une élimination appropriée.  
Certains produits électroniques peuvent stock-
er des données personnelles. L'utilisateur est 
responsable de la suppression de ces données 
avant de se débarrasser de l'appareil. Pour sup-
primer ces données, réinitialisez l’appareil aux 
paramètres d’usine.

CODE DE COMMANDE : QLPL-2A112EU

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que 
l'équipement radio de type Shelly Wave Outdoor 
Plug S est conforme aux Directives 2014/53/
UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Le 
texte complet de la déclaration de conformité de 
l'UE est disponible à l'adresse internet suivante : 
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

FABRICANT :
Shelly Europe Ltd.
Adresse : Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd, 
bâtiment 3, étages 2 et 3, Zone de Lozenetz, 
1407 Sofia, Bulgarie
Tél : +359 2 988 7435
E-mail : zwave-shelly@shelly.cloud
Assistance : https://support.shelly.cloud/
Site officiel : https://www.shelly.com
Les modifications des coordonnées, faites par 
le fabricant, sont publiées sur le site officiel : 
https://www.shelly.com

Shelly  Wave 
Outdoor Plug S

EN For more detailed installation instructions 
go to:
DE Ausführlichere Installationsanweisungen 
finden Sie hier:
IT Per istruzioni di installazione più dettagliate, 
visitare:
NL Ga voor meer gedetailleerde installatie-in-
structies naar:

https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB 
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NÁVOD NA POUŽITIE
A BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Vonkajšia inteligentná zásuvka
Z-Wave® s meraním výkonu
Prečítajte si pred použitím
Tento dokument obsahuje dôležité technické
a bezpečnostné informácie o Zariadení, o jeho
bezpečnom používaní a inštalácii.
⚠UPOZORNENIE! Skôr než začnete s inštaláciou,
prečítajte si pozorne a v celom rozsahu tento
návod aj všetky ostatné dokumenty, ktoré Zariade-
nie sprevádzajú. Nedodržanie postupu inštalácie
môže viesť k poruche, k ohrozeniu zdravia a života,
k porušeniu zákona alebo k odmietnutiu zákonných
a/alebo obchodných záruk, ak boli poskytnuté.
Spoločnosť Shelly Europe Ltd. nezodpovedá za
žiadnu stratu ani škodu, ktorá vznikne nesprávnou
inštaláciou alebo nesprávnou prevádzkou tohto
Zariadenia v dôsledku nedodržania pokynov
v tomto návode.

O Zariadení
Zariadenie je inteligentná zásuvka Z-Wave®
určená do vonkajšieho prostredia. Má meranie
výkonu aj ochranu proti prehriatiu a umožňuje
ovládať elektrické spotrebiče na diaľku
z mobilného telefónu, tabletu, počítača alebo zo
systému domácej automatizácie.
⚠UPOZORNENIE! Zariadenie pripájajte iba
k elektrickej sieti a k spotrebičom, ktoré vyhovujú
všetkým platným predpisom. Skrat v elektrickej
sieti alebo v ktoromkoľvek spotrebiči pripojenom
k Zariadeniu môže spôsobiť požiar, škodu na
majetku a úraz elektrickým prúdom.
⚠UPOZORNENIE! Zariadenie sa smie pripojiť iba
k elektrickým obvodom a spotrebičom, ktoré vyho-
vujú platným normám a bezpečnostným normám,
a smie ovládať len ich.
⚠UPOZORNENIE! Nepripájajte k Zariadeniu
spotrebiče, ktoré prekračujú uvedené maximálne
zaťaženie.
⚠UPOZORNENIE! Ak zo Zariadenia ide dym,
vydáva zvuk alebo je z neho cítiť neobvyklý zápach,
okamžite ho vytiahnite zo zásuvky.
⚠UPOZORNENIE! Zariadenie pripájajte iba
spôsobom, ktorý je v tomto návode znázornený.
Akýkoľvek iný postup môže spôsobiť škodu alebo
úraz.
⚠UPOZORNENIE! Obvod záťaže musí byť istený
ističom podľa EN60898-1, s vypínacou charakteris-
tikou B alebo C, menovitým prúdom najviac 16 A,
skratovou vypínacou schopnosťou najmenej 6 kA
a triedou obmedzenia energie 3.
⚠UPOZORNENIE! Nepoužívajte Zariadenie, ak javí
akúkoľvek známku poškodenia alebo chyby.
⚠UPOZORNENIE! Nepokúšajte sa Zariadenie sami
opravovať ani na ňom vykonávať servisné zásahy.
⚠UPOZORNENIE! Nedovoľte deťom, aby sa so
Zariadením hrali, najmä s tlačidlom S. Prostriedky
diaľkového ovládania Shelly Wave, teda mobilné
telefóny, tablety a počítače, udržujte mimo dosahu
detí.
⚠UPOZORNENIE! Nepoužívajte Zariadenie vo
vlhkom prostredí. Zabráňte tomu, aby zvlhlo.
⚠UPOZORNENIE! Chráňte Zariadenie pred nečis-
totami a vlhkosťou.
⚠UPOZORNENIE! Nezapájajte Zariadenia do seba
navzájom.
⚠UPOZORNENIE! Nezapájajte do Zariadenia
prístroje s integrovanou sieťovou vidlicou bez
prívodného kábla. Sú to napríklad zásuvkové napá-
jacie adaptéry a nabíjačky batérií.
⚠UPOZORNENIE! Nepoužívajte Zariadenie
zakryté.
⚠VAROVANIE! Nepoužívajte Zariadenie na napá-
janie ani na zapínanie a vypínanie prístrojov podpo-
rujúcich životné funkcie.
⚠VAROVANIE! Nepoužívajte Zariadenie na ovláda-
nie spotrebičov, pri ktorých by nepresné načasova-
nie alebo náhodný povel na zapnutie či vypnutie
mohli byť nebezpečné. Sú to napríklad sauny,
horské slnká a elektrické deky.

Technické údaje
• Napájanie: 230 V ~, 50 Hz
• Vlastná spotreba: < 0,7 W
• Meranie výkonu vo W: áno
• Menovité impulzné výdržné napätie: 2500 V
• Max. spínané napätie AC: 230 V ~
• Max. spínaný prúd AC: 12 A
• Max. výstupný výkon: 2500 W, iba pre odporovú

záťaž
• Počet spínacích cyklov: 10000
• Ochrana proti prehriatiu: áno
• Ochrana proti nadprúdu: áno
• Ochrana proti prepätiu: áno
• Kategória prepätia: II
• Krytie: IP44
• Bezdrôtový protokol: Z-Wave
• CPU: S800
• Dosah siete Mesh vo vnútornom priestore podľa

miestnych podmienok: až 40 m / 131 ft
• Frekvenčné pásmo siete Mesh: 868,4 MHz
• Dosah Z-Wave® Long Range: až 80 m / 262 ft

vo vnútornom priestore a až 1000 m / 3281 ft vo
vonkajšom

• Frekvenčné pásmo Z-Wave® Long Range:
864,0 MHz

• Opakovač Z-Wave®: v sieti Mesh áno, v režime
Long Range nie

• Max. vysielací výkon vo frekvenčných pásmach:
< 25 mW

• Rozmery, výška x šírka x hĺbka: 56 x 56 x 103
±0,5 mm / 2,21 x 2,21 x 4,55 ±0,02 in

• Hmotnosť: 85 ±1 g / 3 ±0,04 oz
• Vhodné zásuvky: CEE 7/1, CEE 7/3, teda typ F

čiže Schuko, a CEE 7/5, teda typ E
• Vhodné vidlice: CEE 7/2, CEE 7/4, teda typ F

čiže Schuko, ďalej CEE 7/7, CEE 7/16, teda typ
C, a CEE 7/17

• Materiál krytu: plast so silikónovou ochrannou
krytkou zásuvky

• Farba: Mocha
• Teplota okolia: -25 až 51 °C / -13 až 125 °F
• Vlhkosť: 15 až 85 % relatívnej vlhkosti
• Max. nadmorská výška: 2000 m / 6562 ft

Čistenie
⚠UPOZORNENIE! Pred čistením vypnite pripojený
spotrebič tlačidlom S, vytiahnite jeho vidlicu zo
Zariadenia a potom vytiahnite zo zásuvky aj
samotné Zariadenie. Nikdy Zariadenie nečistite,
keď je pripojené k sieti.
⚠UPOZORNENIE! Na čistenie Zariadenia použite
vlhkú mäkkú handričku.
⚠UPOZORNENIE! Nepoužívajte agresívne čistiace
prostriedky.
⚠UPOZORNENIE! Zariadenie neponárajte do vody
ani ho neumývajte pod tečúcou vodou.

Dôležité upozornenie
Bezdrôtová komunikácia Z-Wave® nemusí byť
vždy stopercentne spoľahlivá. Toto Zariadenie sa
nemá používať tam, kde by život alebo hodnotný
majetok záviseli výhradne od jeho funkcie. Ak
vaša brána Zariadenie nerozpozná alebo ho
zobrazí nesprávne, môže byť potrebné zmeniť typ
Zariadenia ručne a overiť, že brána podporuje
viackanálové zariadenia Z-Wave Plus® a pri zaria-
deniach Long Range aj režim Z-Wave® Long
Range.

Likvidácia a recyklácia
Výrobok nepatrí do bežného domového odpadu.
Recyklujte ho, aby sa predišlo škodám na život-
nom prostredí a na ľudskom zdraví a aby sa šetrili
zdroje. Výrobok odovzdajte na príslušnom zber-
nom mieste, je to vaša zodpovednosť.
Predajcovia, u ktorých bolo Zariadenie zakúpené,
sú povinní bezplatne prevziať odpadové elektrické
a elektronické zariadenia na riadnu likvidáciu.
Niektoré elektronické výrobky môžu uchovávať
osobné údaje. Za ich vymazanie pred likvidáciou
Zariadenia zodpovedá používateľ. Vymažete ich
tak, že Zariadenie uvediete do továrenského
nastavenia.
Objednávací kód: QLPL-2A112EU

Vyhlásenie o zhode
Spoločnosť Shelly Europe Ltd. týmto vyhlasuje, že
rádiové zariadenie typu Shelly Wave Outdoor Plug
S je v zhode so smernicami 2014/53/EÚ,
2014/35/EÚ, 2014/30/EÚ a 2011/65/EÚ. Úplné
znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na
tejto internetovej adrese:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC
Výrobca: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 51 Cherni Vrah Blvd., budova 3, poscho-
dia 2 a 3, región Lozenec, Sofia 1407, Bulharská
republika
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Podpora: https://support.shelly.cloud/
Web: https://www.shelly.com
Zmeny kontaktných údajov zverejňuje výrobca na
oficiálnom webe:
https://www.shelly.com
Slovenský preklad zabezpečila spoločnosť EST
Praha. Záväzné je anglické znenie výrobcu.

LEGENDA
• A: signalizácia LED
• B: zásuvka
• C: tlačidlo S
• D: vidlica
• E: chránič kolíkov
• F: ochranná krytka

Slovenčina

SK

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficiálny dodávateľ Shelly v ČR a SR

www.est-praha.cz


